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MINI LASER FIREFLY

LAS.S130RG-MULTI (15-1134)

GB - User’s Manual
F - Manuel de I’Utilisateur
D - Bedienungsanleitung
PT - Manual de Instrugoes

IMPORTANT NOTE: Electric products must not be put into household waste. Please bring
them to a recycling cenire. Ask vour local authorities or your dealer about the way to proceed,
NOTE IMPORTANTE : Les produits electriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
ordures ménagéres. Veuillez les faire recycler |a ol il existe des centres pour cela. Consultez
les autorités locales ou votre revendeur sur la fagon de les recycler,

I \CHTIGER HINWEIS: Elekirogerate gehoren picht n den Hausmill. Sie missen in
spezieflen Belneben recycelt werden. Bringen Sie sie zu einer speziellen Entsorgungsstelle fiir
Elektrokleingerate (Wertstoffhof)!

BELANGRIJK: De elekirische producten magen niet naast het huisvuil geplaatst worden. Gelieve deze te laten
recyclaren daar waar er centra’s hiervoor voorzien is. Raadpleeg de plaatselijke autoriteiten of uw verkoper ivm
de manier van recycleren,

NOTA IMPORTANTE: Produtos eléctricos ndo deverdo ser postos em contentoras de lixo caseiros. Por favar,
deposite-os em conlentores para reciclagem. Queslione as auferidades locais ou onde adquiriu o produle
subre como devera proceder.

lblza

LIGRT # @Copyright Latronic 2010

2/6



CE-CN OUTILLAGESet LOISIRS

D

Nous vous remercions pour |'achat de ce produit. Pour votre propre
securité et le bon fonctionnement de I'appareil, nous vous conseillons de
lire ce manuel attentivement et de respecter toutes les consignes.

Contenu de I'emballage

A réception, vérifiez si le produit a subit des dommages pendant le
transport et s'il est complet:

1.1x Laser

2.1x Adaptateur

3. 1x Trépied

4, 1x Mode d'emploi

Consignes de Sécurité
Ne pas démonter ni réparer I'appareil vous-mémes. En cas de probléme,
contactez votre revendeur ou un technicien qualifié.

Maintenance

Nettoyez I'appareil réguliérement. Essuyez la lentille avec un coton
imbibé d'alcool. Ne pas utiliser de chiffon humide ou de solvants
chimiques. La fréquence de nettoyage dépend de I'utilisation et de
I'environnement. Nous recommandons un nettoyage tous les 15 jours.
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Avertissements

.,
Q’ Avant linstallation ou une réparation, débranchez |'appareil du
secteur.

A
@J’ Pour des raisons de sécurité, 'appareil doit étre installé solidement.
0
" Ne pas couvrir I'appareil.
N g
@J' L'installation doit étre faite par un technicien qualifié.

N
Q§ Ne pas toucher I'appareil les mains mouillees, ni tirer sur le cable
électrique.

é 3 g . .
G} Tenir au sec. Ne pas utiliser sous la pluie, dans un environnement
humide ou poussiéreux. Uniquement pour utilisation a l'interieur.

N o
Q” Ne pas mettre le systéme sous/hors tension a répétition. Ne pas le
faire fonctionner pendant une période prolongée.

@}. Une installation fixe empéche des chocs et des vibrations fortes.
@} Ne pas laisser d'objets ou de liquides pénétrer dans le boitier.

)
¢ 3 . . a
Q&" Laisser une distance de sécurité de 1m minimum entre l'appareil et
d'autres objets.

t" . v -
Q)’ Ne pas brancher sur une source d'alimentation ni metire sous
tension avant d'avoir terminé l'installation.

)<
.0)' Avant de mettre I'appareil sous tension, assurez-vous que le fil
électrique est en bon eétat.

.,

0:.’ Laissez I'appareil chauffer pendant 15 minutes avant de le faire
fonctionner. Eteignez le systéme pendant 25 minutes aprés 3
heures d'utilisation continue. Assurez-vous que le systeme peut se
refroidir dans un environnement approprie.

>,
Q’ Transportez le systéme dans son emballage d'origine afin de
minimiser les secousses.
o K .
vV = Ce signe indique que |'appareil doit faire I'objet d'un recyclage
pour produits électriques et électroniques a la fin de sa vie.
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Responsabilité

L'utilisateur doit respecter toutes les consignes et avertissements
ci-avant. La garantie ne couvre pas des dommages survenus a la suite
d'une mauvaise utilisation du produit.

Guide d’Installation

@\_-

“»  Assurez-vous quil n'y a aucun objet inflammable ou explosif a
moins de 1,5m autour de |'appareil.

‘t;h 4

¥ Avant installation, assurez-vous que la tension secteur correspond a
la tension d'alimentation de l'appareil.

>

- Assurez-vous que le ventilateur et les trous d'aération ne sont pas
bloqués.

04

Il est impératif de mettre cet appareil 4 Ia terre.

Arriére de I'appareil
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1. Voice Controller: Réglage de la sensibilité audio
2. MIC: Microphone
3. Auto: Réglage du stroboscope
4. Motor Speed: Réglage de vitesse du moteur
5. DC 5V: Tension d'entrée
6. Commutateur de mode
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Caractéristiques techniques

Modéle LAS.S130RG-MULTI

Agaptateur Entrée: 100-240V AC,50/60HZ

secteur

Diode Laser Rouge et vert

Puissance  dU | p. 400mw G: 30mW

laser

Modes de Contréle audio, automatique, stroboscope. Les

fanationnement boutons réglent la sensibilité au son, la vitesse du
stroboscope et la vitesse de rotation du moteur.
5000 points lumireux bougent et clignotent dans l'air

Effet comme des lucioles ou des étoiles.

Dimensions 117 x 83 x 52mm

Poids net 0.5KG

Poids brut 0.8KG
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